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X E l ő f i z e t é s i - f e l t é t e l e k 
Fizetendő Bebreezeiilren. 

fígész évre 2 írt. 
Fél évre . .*; 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tő ség i és k i adó i i r o d a : 
Nagyvárad -utcza T a s s m e r^féte 2088-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
Kézi ra tok vissza nem adatnak. A \ 

DEBRECM-M(;™i 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

L Hirde t é s i d i j a k : N 

igy-h&sábos petit sorért 5 kr; többgEö-
*' rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Hyilttér"-beii megjelenő közlemény 

mindeűi pet i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a hiadói 
hivatalnál, Gsáthy Ftr. és Társa (előbb ifi. 
Osáthy K.), Telegdi K. Lajos és LássU 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Ooídberger A. V. és Eaasenstein és Yogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, Schaleck H., Steril Mór éa 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: Q. L. JDaúbe és Mosae Rudolf 

v̂ hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

— Alkalmi gondolatok helyi érdekekről 
A-ifiérhetlen időnek egy parányi része 

bukott le az örökkévalóság nagy óczeánjába. 
Sírjában pihen már az 1890-dik év s az 

eltakaró hantok fölött ragyogó, biztató nemtő-
kép áll: 1891. 

Uj esztendő jött hát a régi helyett. 
Az emberek egy pár órán át, tusakodva a 

mulandóság különben eléggé változatos tárgyán: 
ji „boldog uj évet" kívánnál? egymásnak,érdekből, 
j szokásból, vagy színből és szívből, aztán foly-
\ tatja ki-ki a maga hálás vagy hálátlan mester-
í ségét tovább, mig az idő oda nem viszi, hol 
I mindenki egyenlő. 

* Az isten legremekebb teremtménye: a 
„homo sapiens a , az okos ember5 tele szivja ma­
gát igy ó-év végén és uj-év elején édes remé-

- nyekkel. 
I Könnyen le tud mondani mind arról, mi 
f nem valósala s rajongó képzelődéssel alkot ma-
i gának csábító képeket a jövőre nézve. 
í Óh, vájjon boldog lenne-e az emberiség, 
1 ha minden földi remény egyszer megvalósulna?! 
:;;E.i tudná azt csak el is képzelni?! S milyen 

| ~™> ^fJenné.válnék annafe tud3*ái«»»-ho*"*-

[megfejtését, a titok maradt századok titka, mely 
I előtt tehetetlenül áll meg az eget ostromló, de 
;még is csak véges emberi elme. 

Hanyatló századunknak is meg vannak a 
maga nagy titok-kutatói. 

Az egyik arra áldozza életét, hogy az( 

enyészet pusztítását akadályozza. Dr, K o c h 
és a többiek az ember legdrágább kincsét akar­
ják a leggyilkosabb veszélyekre nézve ellenálló­
nak tenni s ha bármi kicsit elérnek e téren, 
nagyobb hálára érdemesek, mint azon hadvezé­
rek, kik párolgó vérben fetrengő, csonka sebe­
sültek s elesettek holt-testéü száguldanak a 
győzelmi mámorban, hogy uj képet adjanak a 
világnak. 

Ezrek gondolnak a szegény nyomorultak 
sorsa enyhítésén 

Mert millió bajoknak forrása a uyomor, 
mely a legádázabb veszély: az elégedetlenség 
szülő anyja, mely gátol minden haladást, min­
den nagy és maradandó alkotást. 

Pedig talán enyhítni is nehéz e bajt, nem­
hogy megszüntetni, pedig ezzel számolni kell 
mindig. 

D e b r e c z e n b e n a z u j év, forduló 
pontot, uj korszak beköszöntét jelzi. 

A fontolva haladás hagyományos elve VP n' 

•ayer testetöltést s méltó az ez iránt mutatkozó 
j;,IÍUtrid-érdeklödéB. 

Sokfele irányban fogjuk látni a gyors és 
áJíljkséges haladást, mert hiszen, ha körvona-
íJJ II a is7 de még is ösmerjük a nagy munkák 
irányelveit. 

Helyesek, szépek, közhasznúak azok 1 
De ne feledjék az irány-adó körök, hogy' 

a.n^gy alkotásoknak a nép jóléte a biztos alap. 
És ne feledjék, hogy a dúsgazdag Debre-

reczenben nagyon sok n y o m o r , nagyon sok: 
szosioru pusztulás van. • 

A humanizmus követeiésekkel áll elő. 
. Nem azt a túlhajtottál értjük, mely a rab­

lók, a gyilkosok uri kényelmét követelőzi, de 
azt, hogy keressenek éa találjanak módot arra, 
az igazi szegénység ne fetrengjen az utczán, ne 
rerb.elje az egyeseket, de ne is a penészes odú­
ban hervadjon el az élettel. 

R e á l i s a kor, moly nem szeret érzelgeni, 
de a szegénység, az, mely nem önhibája miatt 
szorul segélyre oly közös teher, mit viselni 
kel!3 melynek viselését okszerűen kell közössé 
tenni. 

A virágzó Debreczen tud sokat, nagyon 
sokat tenni, 

^i lőrl ik. izmosodik minden terén s ez 
%|sége és kedves dicsekedése, 

-•'-e.tfvpk inn? kötelességei-

— A r a n y a homokban. Lapunk egyik — 
bár múlt évi és még sem régi — számában alapos 
tárgyilagossággal mutatá ki egyik czikkirónk, hogy 
mily előnyös volna, ha a Debreczen város területén 
s a kelet felé eBŐ homokterületeken szőlőtelepek' 
iétesitetnének, melyek most értéktelen, holt tokét 
képeznek. Említve volt akkor, hogy már a szőlőveli 
beültetésnek nyomaival itt-ott találkozhatni s buz-
ditólag igyekeztünk e kétségtelenül nagy jövedelme­
zőségű vállalkozás élesztősére hatni s örömmel vet­
tük a híreket, hogy a mi és mások felszólalása, meg 
fogja teremni a sikert. Egymásután kezdnnek a ho­
mok területeken kisebb-nagyobb szőlőtelepek léte­
sülni, még pedig állami segélyek igénybe vétele nél­
kül s ha a kedv és vállalkozási hajlam nem petyül, 
akkor remélni lehet, hogy az érmelléki filoxera által 
kipusztított hegyek termése pótolva lesz. — T ó b y 
István helybeli ny. kir. bíró 75 hold területen akar 
próbát tenni s már 24 hold be van ültetve s 10 hold 
beültetésre vár. B a g a m ér környékén is nagyobb 
szabású ültetés lesz foganatosítva 110 hold terüle­
ten. Ugyan azt teszi a S z a b ó Lajos helybeli ke­
reskedő család ós többen. Szóval — igen helyesen — 
sokan megértették, hogy a most értéketlenül heverő 
homokban arany van, csak nem kell sajnálni a fel©-
lési módot Az a mód, — a szőlőveli beültoléb — a 
legjobb arra nézve,, hogy nem csak egyesek, de egész 
vidékünk közgazdasági életében pezsgést teremtsen 
s hogy egy meghonosított művelési ággal gyarapít­
sák a nép anyagi helyzetét. A jó példa bár sokakra 
nézve lenne nagyon vonzó. 

A népszámlálás alkalmából 
— Helyi érdek. — 

Nagyon helyesen kívánta egyik helybeli la­
punkban valaki, hogy a most folyamatban levő nép­
számlálást jó lenne valamikép ugy intézni, hogy 
annak eredményekép mielőbb megtudható legyen 
^ iroHrak népességinek körűlbelőli valódi száma. 



^pijl 

DEBRECZEN-NAGYVÁRADIIÉRI^SITa 

Hogy mily égető szükség van csak erre is, azt 
jól tudja a rendőrség, de tudja a bíróság és tudják 
az üzletemberek. 

Nagy-Várad, Szatmár, Kolozsvár és más váro­
sok megelőztek bennünket e tekintetben, tudjuk 
azoa okból, mert nálunk várjuk az állami rendőrség 
életbe léptetését, mely majd kénytelen lesz ezt a 
hiányt is pótolni. 

De ki tudja, lesz-e egy vagy két év múlva ren> 
űőrségünk államosítva s bizony sokféle kárral és szé 
gyenkezóssel járna addig a mostani állapotot fen-
tartani. 

Azt a fentemiitett törzskönyvet egy pár nap-
dijjas egy szakértő felügyelete alatt pár hó múlva 
elkészítené s Debreczen 55—58 ezer lakosára nézve 
addig a meddig eléggé megbízható útba igazítást 
nyújtana. 

Miután ez 5—600 forintnál többe nem kerülne 
ajánljuk ezt az indítványt ugy a hatóság, mint a 
rendőrség vezetőinok és főnökeinek szives figyel­
mébe. 

Bgy ír. k. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Hát nem a 1 
Nem volt szép egy csöppet sem a tél apótól, 

a hogy viselni méltóztatott magát a karácsonyi 
szent ünnepek alatt. 

Mert tessék csak képzelni, ugy tett, mint az 
én kedves barátim egyik kedvesebbje, a ki elveszi-
tettnek tartaná azt a napot, melynek legalább es­
téjét, nem vidám barátok csevegése közben töl­
tené el 

Hanem ünnepnapon, akkor, nincs az a névnap, 
összejövetel, vagy bármi, a mi őt kivenné nem a 
szobából, hanem az — ágyából. 

Nem alszik, hanem olvas — regényeket. 
Be nem menne ki és fel nem öltözne egy fél­

világért vagy egy ambo-ternóért sem. 
No 'Kát* igy tett a télapó is. 
Karácsonyra nem vette fel az a szép fehér 

gúnyáját s lett is olyan fekete karácsony, hogy a 
legfájntosabb sub ix , ragyogó csillag vala hozzá 
képest. 

No de mint a hogy az én szeretett barátom 
kipótolja az ünnepi lumpolás e sajátságos formáját, 
ugy lehet télapó is hordja majd a hólepelt, hogy 
Bzinte rá szeretnénk küldeni minden végrehajtót, 
hogy e k z e k v á l j á k le róla, hogy ha — b i r n a k 
v e l e . 

hogy ki 

Erről jut eszembe, hogy egy helybeli ismert| Hát ne legyen! De legalább halljuk. Hadd a kik hátralékban vannak, azoknak fúttal 
l a p k i h o r d ó , a kit G á s p á r Imre és Csapó'érezzen a szív máskép, csak az ajk mondjon egy- küldjük alapot utolszor. -
™ , ,_ ._ - , , . . , ; : . . „ i-« *;*..».<! . „ , - „ . n n . / B o m i - i g z e r e g y o l y a t ) melyük JÓ volna — igaznak — A v á r o s i h a t ó s á g atyáskodó figyelme 

jenni... kiterjedt a napdijasokra s ezúttal fizetés emelésben 
Öh igen! hisszük és reméljük a boldog uj esz- részesítek a közigazgatás terhei egy részének békés; 

tenclŐt hordozóit. A fizetés javítás rajok nézve is jan. l-tól! 

, ' ' " . .., . •- ^- > u- lép életbe. Ha a nemes város a jövő évre is javít e' 
Mar hiszen kiki a maga jovoltara nézve s bi- s z £ r g a { m a s a n d o i g o z o mUnkások anyagi helyzetén,, 

zony nem ritkán magunk vagyunk okai, hogy raj- u g y a z ő ^^^ j s elég tűrhető lesz. 
tünk be nem teljesedik a — szokásos üdv kívánat. — £^ f eke te l obogó veszedelmesen sokat 

De hát mi lenne a világból, az emberi életből lobogott a múlt évben a városháza fölött. De ottlen-
ha e napon, az uj év első napjain is csak a kalmá- gett az az uj ev első napján is, hirdetve: N á n á s s y 

•ív. ii ' i L i i. i • ^ „ ^ „ í r Ferencz biz. tae gazd. egyesületi elnök elte 58-dik 
rias zajt hallanók, ha mogorva arczok tekintenének é v é b M ^ ö v e t l e l e t t üafalát J e l l k j tÖDŐ é s 
ránk, ba sehol egy jo kívánat, sehol egy nyájasnak e l ő k e i ö p o l g á r vol t> k i d t k a népszerűségnek örven-
látszó barátságos mosoly Idett. A í'ekefe lobogó ő előtte V é r t e s s y Lajos b 

Csak tartsuk meg a régi jó szokásokat! !tag, földbirtokosért lengett a városház ormán. Egyi-
Csak kívánjatok ti mindannyian boldog uj éve-\ke™1} a. ! e ^ k e d v e s e b b v ritka becsületessége egyé-

Elek is „ k o l l e g á n a k " titulál, a minap k i- (nemj: 
b e-) csípve jött elém. 

A mi ritka dolog nála. T. i. az 
Yan — c s í p v e . 

— No, kollega, (nekem is az) — kérdeni 
tán lakziba készül? 

— Nem én, kérem. Az idén 100 szerkesztő 
arczképejött egy újságban, hátha jövő karácsonykor 
száz — l a p k i h o r d ó jő? Hát hogy el ne kés­
sem, — levétettem magam Lengyel urnái az ame­
rikai fotyografus urnái. 

Egyik pályázó színigazgatónk o p e r á t is ígér, 
mert hiszen volt is már ilyen Debreczennek. ^-*---*-\ 

Volt, csakhogy a legutóbbi időben mindig holj 
a „Zsidónő", hol a „Próféta" adatott. 

A közönség egyszer tudatta, hogy már any 
nyira könyv nélkül tudja e két operát, hogy ha még 
egyszer előadják, ők éneklik a nézőtéren s a színé­
szek hallgatják a színpadon. 

Ilyen előadást is megkellene reszkirozíf;""., 
egyszer. 

Megértünk tehát, a gondviselés keg^gé/J 
egy uj évet ismét. '^\iX 

Szó ide, szó oda, istók mákos ucscse, jól esett 
hallani egy kis pénz ízü „boldog — uj évet ki 
vánok"-at. 

Mert legyen akár milyen az uj, csak egészség­
ben legyünk, akkor kutya baj, aztán oda se annak a 
néhány dupla piczulának. 

Az volna a baj, ha nem tudnánk — adni. 

Átestünk tehát a — karácsonyon. 
Ez még könnyű dolog, ezt átlehet szépen ün­

nepelni - ülve. tí 
Átestünk az István és János napokon « •* *-' 

Most történt az ünnepek alatt. 
— Sok István napokat kívánok a tekintetes 

urnák. 
— Édes jó barátom, nem most van az én nevem 

napja. Én István királyt és nem Istvánt a „vértanút" 
tartom. 

— Nem a v é r t a n ú i István napját? Pedig 
hiszen a tekintetes ur is — f e l e s é g e s e m b e r . 

* 
— Ki a leghatalmasabb ember Debreczenben, 

találd ki. : 

— Hát a főispán! 
— Nem 1 
— Hát a polgármester. 
— Nem. 
— Hát a három ezredes. 
— Nem. 
— De hát kicsoda ? 
— Hát a torony-órák főfő igazgatója, mert az 

az időt is hol elébb, hol hátrább toszigálja egy fél 
órácskával,uEztjse főispán, se polgármester nem te­
heti, c s a k ő!' "" I 

ket egymásnak, mosolygva, nyájas arczczal, őrven 
dező kézszorítás között, hadd legyen egy napra más 
arcza annak a világnak, moly oly rideg, oly közö­
nyös, oly szívtelen s részvétlen rendesen. 

Csak ápoljátok ifjak és vének a ti reményeite­
ket gondosan, édes szeretet tel, ha elhervad remény­
iek bimbói, megfagyott éltetek s megfagyott élet­
nek soha nincs öröme 1 

Csak kívánjuk hát a bolgog. uj évet — szivből 
szinből mindegy 

Boldog uj évet l 
H e m ó i 

A „ c s e p p e k " alkotja 
Koch c s e p p e i is tJ 

— A 40-dik év folyamába e szá 
inunkkal lapunk tényleg belépett. Gazdag szel­
lemi tártakra és élénkség fogja jelezni minden 
számunkat, inert azt akarjuk, hogy minden 
napilap mellett is nélkülözhetetlen legyen az 
öreg „Ér t e s í t ő " , mely mindig fiatalodik. Ré 
szünkről azon leszünk, hogy a t. közönség 
velünk minden tekintetben megelégedett legyen 
s nem tartjuk magunkat vissza semmi áidozaí 
tói, csak hogy a régi jó indulatot és pártfogást 
megtartsuk. A n. é. olvasó közönség pedig szí­
veskedjék a csekély anyagi áldozattal járulni 
törekvésünkhöz s kéri a kiadó-hivatal, hogy a 
kézbesítendő előfizetési nyugtákat annak idejé­
ben kiváltani kegyeskedjenek. 

— Kinevezés . Dr. B r u c k n e r E r n ő tb. 
városi főorvos, a Debreczenben működő katonai 
állandó vegyes felülvizsgáló bizottság polgári or­
vosává neveztetett ki. 

— P á l y á z ó s z í n i g a z g a t ó k . A vidék 
á*-~'-— - ' l---zeninek — elnyeré-

neknek, ki csupa nemes szivből állt. Élt ö2 évet. 
Vagyonát az árvákra hagyta. — N ó v á k József vá- ! 

rosunkbau ismert honvéd főhadnagy, ki utóbb ko­
lozsvári dohánygyári tiszt volt élte 32-dik évében 
elhalt. Béke poraikra. 

— K é t é r d e k e s jutalomjátékot ajánlunk a 
közönség figyelmébe. Az egyik D e l i n ^3. karmes­
teré, ki S t r a d e l l a operát véteti elő, a másikig 
H e g y e s y Gyuláé1 ki egy pompás humorú népszin- | 
müvet vesz A pártfogásra mindkét jutalmazott na- I 
gyón érdemes. f 

— T á n c z v i g a l o m . Az „iparos-kör" áital • 
minden évben rendezni szokott t á n ez v i g a l o m 
az 1891. évben január hó 18-dikára (vasárnap) van 
kitűzve és a „Bika" szálloda dísztermében fog meg- \ 
tartatni. Előre figyelmeztetjük azokat, kik ezen \ 
kedélyes mulatságban résztvenni akarnak. 

— M a l m a y I m r e — közönségünk által i 
mindég kellöeu méltányolt színművész — szintár- , 
sulatáról igen érdekes dolgokat irt lapunk egyik \ 
sátoralja-ujhelyi levelezője. Halmay színtársulata 
csak pái%előadásra ment át Miskolczról S.-A.-Uj-
helyre s már a jól szervezett színtársulatnak csak"&/• 
hire is elééi volt, hogy a siker biztosítva legyei^ 
mert az újhelyi közönség méltányolta a Halmayral-
dozat-készsé^ét, ki egy jó társulattal és a kafonai 
zenekarral kivonta őket mulattatni. Több ^íőadást 
tartva, mindég%suf ol t ház volt. De mjf is érdé- ; 
melte az elismerés számos alakban valótfíyilvánulá-' 
sát az egész színtársulat, melynek eg;#fk éltető lelke 
H a 1 m a y-né asszoby, a debreczeojf közönség ke­
gyelt művésznője, i i a „Szegén^ JonathánH-ban, 
mint Molli, „Nániu-b\n, a czipíszerepben ragadta] 
lelkesült elismerése al^ujheljf műértő közönségéül 
Igen kitűnő tagja e Mrsu^itnak mint énekesnő', 
M a r g ó Zelma, ki szinte%sok diadalt arat. Fel rünő 
művészi tehetség: S z ü g y i Szeréna a drámai 
téren, ki nem „tehetséges lezdő*, de mint fiatal 
színművésznő már is#b*ármely%zinpadon kiváló je­
lentőségű, számot pévő bájos aftal művésznő, kit ; 
^zén jövőjéhez mirfdennel bőven aieg^áldá a^ ^vl' 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. év 1-ső számához. 
— Sz ínház i miisor . 1891. Jan. 4—1 l-ig. 

— Hétfőn, á-én, „Fityfiritty" I-ször. — Kedden, 
íj-áo, „Két huszár egy baka". Hegyessi Gy. j . j . — 
Szerdán, 7-én, 0C7Ígánybúró\ CNógrády I-ször.; — 
Csütörtökön, 8-án, „Koldusdiák" (Nógrády Il-szor;. 
— Pénteken, 9 én, „Haszárszerelem". — Szomba­
ton, 10-én, -Mikádó-1. — Vasárnap, 11-én, „Fity­
firitty" H-szor. ; 

— A „ B u d a p e s t i H i r l a p " előfizetési felhi- \ 
vására figyelmeztetjük a t. ez. olvasóközönségei. 

— I n g a t l a n o k forgalma. A kir, törvény­
szék, mint telekkönyvi hatóságnál folyó évi decz. 
13--20-ig : Daku JuliáDna Harsányi Gáborné veszj 
férje Harsányi Gábor macsi birtoka fele részét átru­
házás czimen 1000 frt értékben. — Zöld Tyrjosné 
Asztalnok Sára veszi Madár Mihály és ne^Kegyes 
Julianna csapókerti szőllőjét 120 frtéj<— Móses 
Leopoldné Stern Júlia veszi B é r l e t Ábrahám és 
neje Klein Róza házát 430?) ixi&f— Bihari András 
és neje Kállai Sára veszik ,ffőzsa Mihály és neje 
Radácsi Juliánná házát 800 írtért. — Török István 
és neje Tóth Juliánn^-'veszik László Sándor téglás­
kerti szőllőjét mfírtért. — Nagy Sándor és neje 
Újvárosi Mária Veszik özvegy Bőr Dánielné Tőrös 
Erzsébet bázát ondódi földével 1600 írtért. — Be-
reczki Istvánné Bagdi Sára veszi férje Bereczki 
István háza és uj földe fele részét átruházás czimen 
250 frt értékben. 

Irodalom. 
— A „Kis M ű v é s s " gyermek-zenefolyóirat 

több havi szünetelés után 1891. január 1-én újból 
életbe fog lépni H o ó s János széles körben ismert 
nevű zeneszerző szerkesztése mellett. Ezen egyetlen 
és igazán hézagot pótoló zenefolyóiratra bátorko­
dunk fölhívni olvasóink, de különösen azokat, a kik­
nek zongorát, czimbalmot vagy hegedűt tanuló gyer­
mekeik vannak, — mert megbecsülhetetlen egy ily 
folyóirat, a mely alkalmas szórakoztató darabokat 
nyújt a gj'ermekeknek a mellett a sok száraz gya­
korlat mellett a mivel a zongoramesterek idejeko­
rán megszokták ölni a gyermekben a zenetanulás 
iránt való hajlamot. Hogy e bajon gyökeresen se­
gítve legyen a „Kis Művész" ezólul tűzte ki a gyer­
meki kedélynek leginkább megfelelő és országosan! 
elismert gyermekvers irók költeményeinek megze­
nésítését. — Az eddig megjelente füzet a legszebb 
reményekre jogosít föl bennünket, mert az ;ibban 
talált dalok mindenike oly módon van, ének és zou-j 
gorára írva, hogy a gyengébb játékosok is minden; 
megerőltetés nélkül játszhatják. — Nincs azokban 
oda nem illő czifrázat és fölösleges czikornya; —j 
olyanok a dalok, mint a költeméuyek, melyek na-
gyobbára P ó s a Lajostól származnak. — Vidáman 
csicseregnek, mint a dalos madár az ágon, egyszerű 
magyaros zamattal bírnak és nemcsak szívnek, lé­
leknek szereznek egyaránt gyönyörűséget, de nagyon 
aí&«t.\^q tényezőt * - " ? n : ^ ^ > ^ V y ^ - i ? n ^ ^ U ^ ^ ^ 
és a haza:jto - ^ á p o Y ^ r í T i l ^'Sz&yfö 
Művész" a gyermekek, s általában az ifjúság szá! 

mára van szerkesztve és ép oly fontos a zenét ta­
nulókra nézve. A „Kis Művész" havonként egyszer 
jelenik meg, 8 dal tartalommal ének és zongorára 
valamint czimbaíomra irva és pedig, hogy a zenében 
előrehaladottabbaknak is élvezetet nyújtson a dalok 
lcöiziil 4 dal a serdültebb ifjúságnak 4 pedig a gyen­
gébb játszók tehetségéhez mérten lesz átírva s emel­
lett minden füzet adni fog egy-két czimbaíomra irt 
dalt is, hogy a manapság annyira elterjedt uemzeti 
hangsz-erünk gyakorlását is elősegítse Véyül a „Kis 
Művész* s szerkesztői izeneteknek is tért nyit azok 
részére, a kik a szerkesztőt bármely a zenét érdeklő 
dolgokban fölkeresik. Eddig két füzet jelent meg, de 
január 1-én megjelenik a 3-ik füzet is. Előfizetési 
ára; Egész évre 12 füzet 4 frt, félévre 6 füzet 2 frt, 
negvedévre 3 füzet 1 frt. Egyes szám ára 50 kr. 
Gyűjtőknek 5 előfizető után tisztelet példány. Elő­
fizet bétái Hoós J á n o s szerkesztőnél Déván (Hu-
nyadojegye".} A:z előfizetésnél megjelölendő annak 
neve, a kinek részére a folyóirat megrendeltetett 
Zenekedvelőknek ajánljuk az „Eredeti Magyar Dal-
tár" régebbi évfolyamait. I. évfolyam 85 dal zongo­
rára és énekre 4 frt. II. évf. 91 dal zongorára és 
énekre 4 frt. III évf. 49 dal zongorára és énekre 3 
frt. Mindhárom évfolyam egyszerre megrendelve 8 
frt. Megrende befő Hoós Jánosnál Déván. Ugyan­
csak nála rendelhetők meg az alábbi zenemüvek is 
Tizennégy dal ének és zongorára. Tompa Mihály 
költeményeire ára 80 kr. Marche Guerriere zongo 
rára ára 60 kr. 

Kiadói üzenet 
Az; „Egyetértés" tek. kiadóhivatalának 
— Mai napon hozzánk intézeti; levelére, vé­

tele után legnagyobb készséggel fogjuk kívánságát 
teljesíteni. / 

TÖbl) Olvasó egy le tnek . Mi csak a köz­
ségeknek fértük a 60 kr. postadíj beküldése után 
lapunkat/ngyen megküldeni, de nem az olvasó egylet­
nek. Mj/ídamellett lapunk félszázados ünnepélye előtt 
nemkívánván, a már eddig beküldött ingyenes küldé-

|sépuegzavarni. A pénzt javára irtuk ós tovább küld-' 
jjtfk a lapot. De ajaátra levő összeggel elterheltük. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Zicherman Hermán. 

Szerkesztő : S z o m b a t k y János. 

N Y 1 1 . v v m B*. 

KonzJózsefésTara 
Budapest, Debreczen, N.-Yárad. 

Kiházasltási kelengye 
teljes kiállítással. 

Vászon, k é s s f ehé rnemű, divat és 
r ö v i d á r u r a k t á r . 

Bútorszövet, szőnyeg, függöny, 
á g y - és a s z t a l t e r í t ő , p a p l a n és 

m a t r á c z legnagyobb választékban igen 
jutányos szabott árak mellett. 

"hynohmm (parafaszőnyeg) bizományi 
raktár, eredefi gyári árakon. 

(16.) 1—52. 

N/iiN Lajos Fiai 
Debreczen, Rózsatér. 

Leltározás alkalmából Deczember 1-töl 
kezdve az összes ráki árunkon lévő 

női ruhaszöveteket, 
(finom fekete divat kelméket is), 

színes mosévelezeket 
teli nagy- és kiskendőket, 

berlini harasz-
és főrevaló 

caselimir-kendőket 
tetemesem 

leszállított 
árakon 

árusítjuk el. 
(13.) 24—52 

Mödlingi 

CZIPŐGYÍRI 
raktárba 

• M ^ a való 

— S ü k e t e k r é s s é r e . Egy egyén, a ki 32 
évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel­
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 
nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni Ozim: 
J. EL Nichoíson, Wien IX. Kolingasse. M 4. 

S%erk**s$t$i üzenet. 
T. O l v a s ó i n k n a k és nagyrabeesült munka­

társainknak boldog uj évet kiYánunk. 
ff. k . urnák. Hlybn. Tekintve, hogy nagyon 

idejét multa az alkalmi visszaemlékezés s hogy alapos 
átdolgozást igényel, köszönettel félretesszük a jövőre. 

€r. H . Bpst írjon valamelyik hentesnek, az ala­
posan megtanítja önt a debreezeni kolbász készítésé­
nek elméletére, s ha követi az utasítást enni fog olyan 
valamit, & mi minden lehet, csak nem — debreezeni 
kolbász. 

L. M. Nem ér semmit. Önnek is ritkán sikerül 
valami jó. 

ffl. ££. Klzsvr. Jól emlékszik. A „Debreezeni 
kör" mar a hetvenes években (1875-ben) létezett Bu-j 
dapesten s szerkesztőnk is vál. tagja volt, mint ön. A 
„Pannoniadban tartott szép estély után nem tudunk 
róla. Elnöke: C s e r e s z n y é s Jenő az akkori ki tuno 
teeknikus volt. 

Bí. N. Hlvbn. Sem az egyik, sem a másik plety- > 
kát nem emlirjfik fel. Hogy no tudtuk volna. A szal-j t5I Zollertöl, 1 repülő-gépet 10 emelet magasságig-
raában nem terjed ugv a tüz, mint a pletyka az embe- agztalteritőre való karika , czélszerü, lámpa-tartó-
rek közt, kivált ha pikáns. | e g y rphakefe, egy kép az „Anyós ' segy kép a, 

D. Gy. urnák Bpst. Szíves készséggel. — Bo-j nMeny e cs ke" mindkettő ébren es alva ábrázolva 
vebbet legközelebbi levelemben. t iigen mulattató. Mindezen tárgyak olcsó árért két firj 

A „ M e n t ő k I*apja í£ tek. szerkesztőségének;25 fc^rt megküldjék. 
Bpst. Csak emberbaráti és hazafiúi kötelességet telje- ~«-^ 
Bitettünk. Jövőre is a legnagyobb készséggel. J . _ " - "_ r' 

(N.-Várad utcza 2130. sz. Miskolcfcy-féle ház: 

a megyeház mellett.) 

1,féir̂ *es"gyeiÍSŝ 1é& 
A gyártmányok tartós, 

mellett, meglepő j u t á n y o s a k az á r ak , vál.ísz 
ték pedig lehető l egnagyobb ; a gyári árak 
gyártmányok t a l p á r a vannak n y o m v a . 

JtvltiMk JDTÁ3Y0S ártsa 
kel lő cs ínnal eszközöl te tnek. 

(473.) 7—10. 

EMo Mz és földek. 
I. Gzegléd-Nap-utczán egy szilárd anyagból 

épült ház, mely tartalmaz : 
a) két utczai, b) két udvari szobát, c) két 

konyhát és d) két kamarát; — melyen to 
vábbá van négy nagy istálló, melyben 22—24' 
darab jószág fér e*, végül van rajta egy nagy 
magtár (melyben 2800 köböl gabona fér el) 
a ház alatt alkalmas, szellős, száraz és nagy 
kőpincze. 

II. A Szepesen 10 nyilas tanyaföld a rajta levő 
szükséges, jó épültekkel. 

III. A Miklós utczai csordakútnál 26 hold uj-
os/íásu fekete föld. 

IV. Az Ondódon 3 és fél nyilas jóminoségü föld. 
Venni szánd-kozók értekezhetnek Zicher-

mann H rrnan irodájában. (464.) 7—10. 

Kérem, elolvasni! 
Az előre haladt évad következtében sikerült nekem 
egy nagy gyár összes nagykendöit vásárlás utján 
megszerezni s így azon helyzetben vagyok, miszerint) 
minden hölgynek egy nagy kendőt 1 frt 15 k r é r t 
bámulatos olcsó árban szállíthatok. Ezen legelső di­
vatkendők szürke, világos és sötét-szürke minőségű, 
rojttal és bordure-al ellátva, egy és fél méter széles­
ségnek. — Utánvéttel megrendelhetők a szétküldési 

raktárból. 
H a l l a t l a n 

és mégis igaz! Még itt soha elő nem fordult, hihetet­
len és mégis igaz valóság!! Eladok dús raktáramon 
levő gazdasági 30 darab különlegességet, bámulatos 
olcsó áron, még pedig két foríllt 25 kron ! TJ ni. : 

Egy szép, tartós, jó japáni legyezőt, 1 értékes 
pénztárczáfc, örökké tartó jegyzőkönyvet, 120db igen 
mulattató lövőképet, 1 db mikroskópot, mely 40-szor 
nagyit, 1 nagyító üveg, melyen a legkisebb irásst is 
olvasni lehet 5 1 db bústartó, 1 zsebkés, 1 fogkefe^ 1 
zsebtükör, 3JII. Leó pápa arczképe, kép a trónörö­
kösről, az Eiffel-torony három képben kitűnő művész-

, j lV l t i x ia . i l . 
V~íkaneabastei23. sz. 

KOHN HENRIK 
fűszer- és csemege-kereskedése, 

főtér, 1711. és 1712. sz. 
N a p o n t a f r i s s é l e s z t ő . 

(50 i.) 3—3 

Eladó 
a hatvan-utezai 1098-dik számú ház ondódi 
házutár i földjével, varga-kerti és téglás-kerti 
szántóföld, cserei 9 boglyás kaszáló; értekez­

hetni S z é p S á n d o r ö r ö k ö s ö k k e l . 
(519) 1—3. 

JEIY fflfDU 
DEBRECZEN, 

főtér, „ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n 
ajánlja dúsan felszerelt 

VÍSZOJh BÉLÉS-, KÉZMŰ-
ÉS 

RÖVIMEMAKTMT, 
nemkülönben a most újonnan raktárra 

érke/.ett 

nöi ruhaszöveteket, 
hozzávaló díszeket, 

n f i i i ffi@ié-filiiiíit. 
dús választékban, 

a legolcsóbb árak mellett 

Téli Himalája-kendőket, 
FÜGeÖNYÖKET 

és ágyteritőket. 
(48.) 43—47. 

GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 
GÉPMŰHELY ÉS IRODA 

I>**I»rec2eiibeii lí.-Péterfia-utcza $ 5 3 , sas. 
helyi vasút megállóhelye és telefon összeköttetés, 

ajánl eredeti Clayton és Shuttleworth-féle i 
valamint Krompachi 

TcdNumánjrág6 gépeket* 
úgymint : S Z e o s k a v á g Ó k a t , kézi — jár­
gány — vagy gőzerőre répavágókat, darálókat, 
morzsőlókat stb. Továbbá mindennemű kútszi-] 
vattyukat és szivattyú javításokat a legjutányo-

sabb árak mellett. 

G é p m ű h e l y ü k b e n mindennemű 
gépjavítást és vasesztergályos munkát szak­
szerűen, gyorsan és jutányosán 

Teljes tisztelettel 

BAUER és TÁRSA. 

Megérkeztek az olcsó 

S ' darab 4 . 0 kr 
Díszes kivitelű dobozokban f r i s s d é l i 

gyümölcsöt é3 c s e m e g e ozúkor-| | 
kát , mogyorót , dato lyát és mala­

gát , theát és rumot, 
as* \ l t h e a s ü t e m é n y t . 

—^>>|t 70 krtól 2 frt 50 krig. 

DEBBECZENBEX¥ 

ajánl 

a legjobb biztonsági 

JSALON PETRÓLEUMOT 
| „ASTRALIN" 

melynek gyupontja 70" G. / 

PÜSZERHRUKAT' 
kiváló finom Theát. Eumot, 

magyar ós franczia Cognacot, 
Pezsgő borokat, különféle saj­
tokat, angol ós belföldi thea-

süteményeket. 
Természetes 

ÁSVÁNT-

GTÓGYVÍZEKET. 
(470.) 10—15. 

Minden könyvkereskedés utján 
kapható a pályadíjat nyert, 20 kiadásban 
megjelent Dr. Mftller, orvosi tanácsos 

i rata: 
„Megbénult idegek és a Sexual rendszer.11 

Díjtalanul küldetik meg 60 krajezárnyi 
posta-bélyeg beküldése után. —. BENŐT EDE. 
Braimschweig. (58.) 35—52. 

S'xesisáczíée t a l á l m á n y 
g-yeiig-eség-I e s e t e k n é l , 

Férfiak SZÍIINÍII Ü ! 
cs. és kir. szabad, electro-metallikus készülék. 

Dr. BORBOBI. 
Ausztria-Magyarországon és külföldön szaba­

dalmazva. 
Parisban 1889-ben aranyéremmel kitüntetve. 
Brüsszelben 1886-ban ezüstéremmel kitüntetve. 
Genfben 1889-ben nagy ezüstéremmel kitüntetve. 
Mzza 1890. aranyéremmel kitüntetve. 
Diplom de société médecme de francé, 
és más tudományos társulatok által. 
Dr. Borsodi-féle es. és kir. szab. electro-metallikus 
készülék, szabadalmazva és kitüntetve, eltünteti a 
férfi gyengeséget (impotentia), miután a kimerült 
idegeket erősiti és a szervezetnek ifjúi érzést köl­
csönöz. A készülék alkalmazása fölötte egyszerű. 
Észrevehetetlen a testen való viselése, magában 

véve is elég a kivánt eredmény előidézésére. 
Dr, BOBSODI Budapesten, Teréz-

körút 4. szám. 
lümeritö brosürök kivánatra ingyen küldetnek. 

(468.) 6 —15. J 
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DEBRECZEN-NAGYVAKADI ÉRTESÍTŐ. 

KLEIN MIKSA és TES' 

JErie&iié 
Van szerencsénk a u. é. közönségnek becses 

miszerint tetemes bor bevásárlásaink folytán ama k 
vagyunk, hogy tisztán kezelt kitűnő minőségű borok 
mólyen tisztelt közönség rendelkezésére és mivel 
kicsinyben (hektoliter, liter és nalaczk számra) bárk 
Jani képesek vagyunk, kérjük a n. é. közönségnek szi 

Ugy a pontos, mint lelkiismeretes kiszolgálta 
biztosítva — miről már a legel&ő és legcsekélyebb pr 
ződés szerezhető, — vagyunk 

teljes tisztelettel : 

KLEIN MIKSA és TE 
b o r k e r e s k e d ő k , 

K i smes t e r -n t cza 1441. 
I^IST K i s n a < £ r é s u g y a n o t 

(19.) 1—3. 

l B C * : M r l < £ . « : r « > J s l ^ « B « l 

Mejtési hirdetés tomplomépitésre.. 
A hajdú-böszörményi gör. szert. kath. egyház község uj templom- és toronyépítésre 

1891-dik Február 2-dik napjára árlejtést hirdet; melyre az érdekelt építész vállalkozókat 
tisztelettel meghívja, — a feltételek bármely időben megtekinthetők a g. k. plébánián; s 
felvilágosítással mindenkor szolgál az egyházi elöljáróság, — az előirányzat 30—35 ezer 
forintra tehető. 

Varga László, 
(1.) 1 — 3. g- k. esperes lelkész. 

!<« 

N> 

bm 

mindenhova- ^ ^ r m e n t v ^ J k ü l ^ t n e k ^ 

Posztó- ós gyápjuárukat 
őszi- és téliöítöiiyöknek, 

csakis tartós, kitűnő minőségben, legolcsóbb gyári 
árak mellett, magánosoknak is szétküldi a 

k. k. p r iv . Tuch - mid Sctoafwol lwaaren 
F a b r i k s - B e p ó t 

Morte Schw&rs, 
S w i t t a u h a i i u B i ' t t i m mellett, (Morvaország.) 

Ewwftls-MA i*ugó posztómaraüékok, öltönyök, 
s r e & r e felöltök, teli- és loden-tauátokra 

kiváló jó minőségbeli, bámulatos oiesó árakon. 
4~ÍTpt ~dO h í i f r í 

3.10 mtr tartós, teljes férfiöltözetre 
~~~ ~3lrTHO Tiport" | 

3.10 mtr egy tartós teljes férfi-Öltözetre. j 

3.10 mtr Cheviot vagy divatos szövet, elegendői 
egy mencsikoff- vagy teljes férfiöltözetre. 

I J8 fvtért 3.10 mtr finom férfi-öltözetre. 
!.«» frtévt 

3.10 mtr legújabb minta és legfinomabb minőségben 
! § f'v'iévt 3.10 mtr kammgurn vagy czérnaszö-

vet igen elegáns, legfinomabb újdonságban. 
@ f r t HO k r ó r í egy loden-kabátra való posztó,; 

| jó , tartós minőségben három különféle sziliben és' 
mintázásban. 

\~3 frt 8 © lis-éTt vízmentes íoden valódi minő­
ségben, divatos színekben. 

5 fvtévt 
egy téli-kabátra való posztó minden színben. 

H4 í r t i g " téli-kabátra való posztó legfino­
mabb minőség és valódi színekben. 

I4 .5«>— Í O f r * 5 © Ú r i g - teljes felöltőre valói 
[szövetek, legdivatosabb,legújabb valódi színekben.! 
j i y — l g í r t i g - 3.25 mtr fekete peruvin vngyg 

Tosquin, egy teljes szalon-öltözetre. 1 

0 - y o r s é s b i z t o s s e g í t s é g g y o m o r b a j o k s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l l em . 

uinek folytán 8 vernek tisztítására és tiszta 
legjobb és leghathatósabb SZÍT a már is 

llbpotb 
niii.deniiít § 

Az egészség fenfartasára, az ék-tn<;dvftk s 
való feutartására és a jó emésztés elősegítésére 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M D r . R O S A-tó l . 
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógyfüví-kböl a leggondosabban vep készítve 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, élvágjhiány, s.avanyus fdbüfögés, vértolul^ * -wyeri 
bajok sfb. stb. ellen teljesen hathatősaak bizonyul Ily kitűnő batásai következtében ez / 
bebizonyult, megbízható háziszerévé lelt a népnek. Á r a e g y i i a g y Ü W g g e l 1 f r t , k j 
E l i s m e r i i r a t o k ezrei bárk inek betekintés yégett rendef *°*»« 4 i v 

^fj^ff^J. óHalam az eredeti''uíísi?á\ i\ RÖfcy .Ri­
z s á m " nun »en üvetreeskéje kék burokvík .ielynek höWjj ..ál;-in „ D r . 
ROSA életbalzsama a „ f e k e t e ' V # ^ aizett gyógyszertárból. 
3FRAGNER B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " magyar, &...,., eshh és franczm ny«!ven oUás­
ható, széles felein pedig &i id<í nyomott védjegy láthnió. 

Dr. RÖSA életbalzsama valódian kapható csak a készítő 
Védjegy. F R A G N E R O . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas'Mioz Prágában 205—III., és BUDAPESTEN 
TÖrÖk JÓZSef ur syójfy.s/.eres/nél, Király- ufcza 12. BZ. B l l d a i E m i l ur városi gyós>s2erl8f»ban a 
Városbáz-téien. Aas o s z t r á k - m a g y a r m o n a r c h i a m i n d e n najgyohb g y ó g y s z e r t á r á b a n v a n 

P o s z t ó - á r ú k | | 
minden minőségiben, legnagyobb választékban, | ! 
[posztók női ruhákra , takarékk emlők, tiszta gyap -1 | 
jjuból, Himalája-gyapjúból 3 frt tói feljebb, 1 0 / 4 I | 
^nagyságban u t a z ó p l a i d c k . — E g y e n r u h a - 1 1 
• S S Ö ^ e t e k egyletek, touristált, erdészek, iníé- ff! 
Izetek részére stb. Szétküldés utánvét vagy az ösz-1 
Iszeg előleges beküldése mellett. Mog nem felelő § 
[árúk visszafó^adtatnak és a pénz visszaszolgáltatók:. \ 

Szabóiiies^erekuek a minták bérmentet lenül § 
küldetnek. (3+«U 20—-'0 ! 

ffiPDCOO*^^" ?>• v " * • y y j - ^ - T J tx.cn. 

r a l t t á r e z e n é l e tba l a s s innbó l . 
Ugyanott Kapható : 

„prágai általános házi-kenöcs", 
több ezer bnlanyilatkozattal elismert biztOS g y ó g y s z e r mindcnMe jryuIadősolt,sfibek és genyedesek eilt-n. 
Ezen kenőcs biztos eredménynyel hasztiáihtdo a níii emlő gyuladásnál, a tej lespedésénél s »z emlő megke-
ményedéséné szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, gci.y<s fakadekoknál, pokol* árnál, körömgyókuél, az 
ugynevezeü körömféregnél, elkeméuyedésckncl, filpuffadásoiinnl,mjrigydogatiatoknól,zsirdegeiialoknál,éné 
ktttlc.n tagoknál stb. Minden gyuladást. dagnnulot, elken úiyeriéM, IVIpr.Hadá^ v Jrgtö\w'tl-h idő alat* tltá-
volit \ s a hol már gcuyedés mutatkozik, ott a daganatot legróv.dcbb idő alatt fájdalom nélkül felszixja. 
kiéreli és kigyógyítja. p @ r Mu|»l inió S S és 3 0 l t r » j c z á r o s ftas«'lencx«lIibcn. *^ÍS 

A , | Miután a p.á»ai áltahiuo;- ház lu-nűcsot sokh7.(ir utaíi(»'/.zák. mindenkit 
jf ' iBüftA v í ' u S * figyelmi'7toltk, bogy ez ei<dt ti ú'-í'silss szerint c.«:*k hálum ICÍ.7 ke- j_ 

^ S ^ ^ ^ g ^ ^ h7i ve s csakis akkor wMódi. ba a sárga élrys7elctiC7e. nwljbe (öletik, VÖÍÓ.1-^ 
. . ^ ^ ^ ^ ^ ^ P S ^ A b:ij?.iinl:iíi űt.^ilá.'okl a (melyok 9 njclvm ikonnak) ós kék kanon};;', — mely 

.-bÍ7t(lS.lbI»l.i.k 
,"-r.:sérc. Egy üveg ára 1 frt. 

9 njelvi 
— bili kolv;i van. 

I I Á L L Á S I B A L Z S A M a I ^ M n ^ o u l l n h b , sr 
r a n<'lu"/.b&|!ás k'üjó^yitásár ' s ez t-ftszin n'vi t>'/.tt U h 

űt.tMlá.'okl 11 
nyomott védjí'fzy látl-.e 

•>% x , ^ *. ? ,.„..J g ő z m a l o m - t á r s u l a t ö 

y helyben kötelezettség né'kül, fi 
és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott Q 
általános magyar malom gyűlésen megállapított D 
s 1887. jun. 1-ón életbe lépett eladási, fizetési ^ 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé- £í 

nyék szerint. -

5 

Készpénz fizetés mellett. 

I n g y e n z s á k k a l . 

A. Asztali dara nagy és apró szemű 
B. szinte „ középszerű . 
0. Királyliszt 
1. Lángliszt . . . . . . . 
2. Montliszt 
3. Zsemlyeliszt különös . . . . 

100 kiló 

imti'Un pióbatél íiitftli 
• Husi t*b« !><!«; \iíhva- 1 

(Iá.) 12—2(5. I 

Megérkeztek. 
A l e g s s e b b n ő i UL<^seiixi-u.i.il<Lá,bL 
előraj/olva, elkezdve és kész hímzéssel a tel-
jescii s z i u t t a r t ó h i m z ő e e l y m e k száznál 

több színárnyalatban, 

Keres'ítWtíslw alkalmas terikikik, 
törülközők, 

t d l czakcndök , futók és c r e d e n z r u h á k . 
Mepjóttek a kítünő szinttartó flauell, Bar-

chent és Clementine női ruhakelmék, fehér; 
Barchentek, szebbnél szebb 

flauell ós utazó pokróezok. 
M e g é r k e z t e k a l e g j o b b f a j p a p l a n o k , 

<t.»' és közt tik 

mlpm atlui paphaok 
kitűnő minőségben 12 és 14 írthoz. 

Kapható: 

KARDOS LÁSZLÓ, 
czegléd-u. fő- és piaez-utezai fiók üzletében. 

(144.) 39—40. 

KitUnö minőségű 

e m a i l l e s z á m l a p p a l , p e r o z m u t a t ó - v a l 

6frt.50kr. 
Javítások jutányosán! 

£4 i t t l x i o m i n ő s é g ű 
BEŰET RE:MOIVTOIR Ó B A 

1Ö írtért 

"11 ílifelí 
órás , ékszerész és vésnöki m ű t e r m é b e n 

B e b r e c z e n 
"íöpiacz a főposta tőszomszédságában . 

l ü j p ' h imer i tö képes ár j ep:yzék órák, 
éksze rek , ezüHtnemüek és vésnök i m u n ­
k á k r ó l , k í v á n a t r a i ngyen és bé rmen tve . 

(12.) 25—52. 

5. Fehér kenyérliszt I-ső rendű 
6. szinte Il-od „ 
7. Közép kenyérliszt I-ső „ 
8. fl M Il-od „ 
8V2 Barna „ I-ső „ 
83/4 B „ H-od 
9. Lábliszt . . . . 

10. Teres liszt . . . 
11. Finotr, korpa zsákkal , 

H 12. Durvakorpa zsákkal , 
^ A finom ós durva korpa árából eddig en- „_ 
?J gedélyezett 5"/„-tóli engedmény a fennemlitett O 
•H egyezmény folytan szintén beszüntettetott. H 
''2 Debreczen, 1890. nov. 21. Ű 
a (i.) i - 5 2 . n 

.épes Családi Lapol 
| szépii-oüalnii és ismeretterjesztő kópés heti lap. j | j | 

Szerkeszti : S r a i i h o v i c s G y ö r g y . p á 
Főmunkatárs : V á r a d i . - & n t a l . Ü 

e l ő f i z e t é s i á r a : | | f 
.,HöIgyelc LapUx- c?imü divat-mellpklettel s a^gl 

1 Regénvniolléklettel ugyütt : Esíész évre 6 f r t . ^ 
* Félévre 3 frt. Negyedévre 1 frt 50 k r . ^ 

A rKépes Családi Eí?pok" XUI-dik évfolya- fe| 
Imába lép az 1891-dik év első napjával. A ma- 0^ 
I gyár szépirodalomnak e hatalmas téi.yezője, a ^ | 
I magyar müveit családoknak e szellemi kiccse, ^ 
I újévi első számában Jóka i Mórnak „Kétszer W-% 
J kettő négy" ozimű regényét, B e n i t z k y - B a j z a ^ 
BLeiikének „Hasonló hasonlóval" czimű é l b e - ^ 
I szélésót, Lanka Gusztávnak „A bölcső titka" | | j j 
I czimű regényét, — báró Horváth Miklósnak r A j g | 
fesel" czimű elbeszélését, — Tábori R ó b e r t n e k p ^ 

„Sylvia" czimű regényét, — Rudnyánszky Gyu- f$á 
I Iának, Dalmady Győzőnek költeményeit, — ^ 
IBraukoTlcs Györgynek „Az ajándékozás művé-f|'"í 
Jszete" s Váraííy Antalnak „A társadalom és a j p 
8 színház" ozimű érdekes ezikkeit kezdi közleni. A | | | 
] „Képes Családi Lapokat" a fentnevezett jeles j | | 
| írókon kivül még a következő neves írók és Írónők j | p 

ámogarják, mint munkatársak ez évfolyamban: ^%| 
Tolnai Lajos, Mikszáth Kálmán, Komóesy ^ 

Lajos, Temérdek (Jeszenszky Danó), dr. P r é m ^ j 
József, dr. Szikiay János, Inezédy László, Pala- ^ 
gyi Lajos, Erödy Dániel, Beiig! János, Tölgyesi p § 
itliaály, Vértessy Gyula, Méry Károly, Murányi . ^ 
Ernő, Petri 3Jór, dr. Roditzky Jenő, Grosz La- |£jrj 
jos Csorba Palotay Ákos, Szandál Zénó s tb . ; pA' 
Benitzky-Bajza Lenke, Büthner Lina, Sagyvá-1" ! 

rady Blira, KnlüFay-Benitzky i rma, I íarmath g ^ 
Lujza, llevessiné Sikor Margit, V. Gaál Karó- p|f 
lina, Karlovszky Ida, Mericzay-Karossa Irma. 
Erzsike, stb. stb. * 

A „Képes Családi Lapok" az összes szépiro­
dalmi képes hetilapok között a legélénkebb, leg­
változatosabb. Tartalma az irodalom minden vál­
faját felöleli; képei a jelen eseményeit s a leghí­
resebb festők műveit mutatják be. 

Hölgyek Lapja* czimű s havonldnt kétszeri 
megjelenő divaímelléklete a legújabb divatké­
peket hozza; a háztartás s a konyha terén nincs 
olyan kérdés, a melyet ne tárgyalna s nincs olyan 
titok, a melybe hölgyeinket be ne avatná ! 

Regénymelléklete négy kötet érdekes re­
génynyel ajándékozza meg évenkint az előfizetőit. 

A „Képes Családi Lapokénak még a zöld 
boritéka is tele van mulattató közleményekkel, 
humoros apróságokkal,sakk-,kép-, szám-,koczka 
és ponttaláuyokkal és szórejtvényekkel, melyek­
nek megfejtői értékes jutalmakat kapnak. 

A „Képes Családi Lapok" gazdag tartalma 
és számos melléklete daczára mégis a legolcsóbb 
szépirodalmi képes hetilap : éppen azért bizton 
számítunk minden magyar család támogatására 
Meía tVaü^ iá inoka t ingyen*,,., ^x ' f nen tve 

küld a kiadóhivatal mindazoknak, a kik ez iránt 
— legczélszeriibben levelezőlapon — hozzáfor­
dulnak. 

A ki a- »gész évre szóló hat frtnyi előfizetési 
| összeget, nász krajezár csomagolási és posta­

szállítási díjjal együtt egyszerre beküldi, an­
nak két eredeti regényt küld ju ta lmul . 

A k i öt uj előfizetőt gyűjt s előfizetési ösz-
szeget egyszerre beküldi, annak eljgmerésül™egy I 
díszes emlékkönyvet vagy egy -' " | i a d á s b a n | 
megjelent — regényt küld. r\^'~ [ 

Megrendelhető postautalványon minden pos- % 
tahivá tálnál és minden könyvkereskedésben. | 

Előfizetéseket (a hónak bármely n a p j á t ó l ) ! 
elfogad a „ l i ó p « * s C s a l á d i L a g ^ o k * M-f 
adóhivatala, B u d a p e s t , ü i a g y k o i * o n a -
u t e z a 2 0 . N z a m . (492.) 4—6. 

•^^v© Miért kedvelik annyira a # « w > 

Hergony-Eóepito-szekrönyeket? 
Mert nem Tálnak értéktelenekké egy néhány nap 

nnüva, mint a többi játékszerek, hanem a gyermekek­
nek évek hosszú során át mulató és oktató foglalkozási 
szerűi szolgálnak, és a hosszú időtartamot tekintetbe 
véve a legolcsóbb játékszerek. Továbbá, mert az igazán 
pompás min t ák u t á n é p i t é s e a szülőknek is 
kiíllenics mulatságot szerez és minthogy m i n d e g y i k 
s z e k r é n y s z a b á l y s z e r ű e n k i e g é s z í t h e t ő 
A ki egy kevésbé értékes utánzás vétele által nem 
akarja maga magái megcsalni az utasítsa vissza min­
den szekrényt melynek csomagolásán czégünk valamint 
rjyári jelvényünk „a veres Horgony" hiányzik. — 
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

iiichtor F. Ad. és társa, Bécs, Nibelungt 

fogó r-'vos 
Debreczen, Bat th iányi -u tcza , S t iber -ház 

a legújabb BERLL-J módszer szc-rmt koszit 

'müfogsorokat, fogtöméseket 
(p lombirozás) . 

•P , . d. e. 9 - 12-ig. 
Kennel: , n a • d. u. 2 — 6-ig. 

Antisepticus fogpora és száj7ize kapható 
Dr. Botschnek ur czpgléd-'jtczai gyógyszer­
tárában. ' (11) 21—52. 

A valódi felülmúlhatatlan S í . J akab - f é lo S 

OTOJluill-SEPPEK 
gyomor- és bcihiirut, ^yeii^eség, 
gyomorgörcH, undor , banyioger, 
kólika és gyomorégés stb. ellen. Az 
eddig ismert gyomorcseppek közt a leg­
jobbnak bizonyult s egy beteg so mulassza 
el megszerezni. Ara 60 kr és 1 frt 20 kr. 

Professor Dr, Lieber-féle 
valódi N c r v e n - K r a f r t - E l i x i r 

ft legjobb gyógyszer, a különböző idegbajok ellen 
Ara 2 frt, 3 frt 50 kr és 6 frt 50 kr Bővebb felvi­
lágosítást nyújt a „Betegbarát" czhnü könyvecske 
Eredetileg kaphatók: C e n t r a l U e p ó t A B O -
t h e k e F a n t a P r a g és D e b r e e z e n b e n fip. 
S l o t h s c h n e k \ y . E m i l u r n á i . (b ) 2 - 3 0 

M i R I A C Z E L L I 

A ^ f c : 0 ^ ; ., V « « J ™ * I M aláírással c HátoU késStm^ ^SST 
~ - - s'*/ "If-.1"8. u[tv-\?*?? « " g (kétszeres) 70 kr. 

njruvaiiosoíigra vannak hozva. 
' " """ " a is E&a^B&ato.# 

fl/Z'tCtAjjy. 
AK dlkoto részek r... 

http://niii.de
http://tx.cn


DEBRECZEN-NAGYVÁEADI ÉRTESÍTŐ. 5 

Dr. JAEGER tanár . 
L- ALSÓRUHÁÍERtDKTl GYARi ÁRON KAPHATÓK. 

&wssmii&&mB§gféss£&g8§íi&M. 

tffl 

FÉEFI-SZABÓ és JDIVAT-ÜZZ*E¥E 
D B B R E C : / K N . F ^ T É R . 

Ajánlja férfi ruhákra mérték szerint dusan/ t fe l szere l t raktárát , 

bel- és külföldi GYAPJÚSZÖVETEKBEN 

MtM mkfeigt G4GSI,jftrfiliji 
DvJ&ger tanár 

/ " védjegyével ellátott 

^ f f i é l i a l s ó r u h á k 
eredeti GYÁM ÁROS kaphatók ; 

melyről kívánatra á r j e g y z é k k e l i 
v* *"}?'• / ^ - ^ ingyen és bórmentve szolgálok. 

Továbbá mindennemű, a férfi divat szakmába vágó czikkek, u. m. 

fehérnemüek, késtyük, téli alsó ruhák stb. 
p g T NAGY KALAP RAKTÁR. 

Mindennemű utazó czikkek, illatszerek, 
legniabb divatú nyakkendők, esöeruyök, sétabotok, a legjutá-

nyosabb árban kaphatók. 
' Legújabb divatú cilinderek és claqueok. 

§ggg£g&SágS^&i@SS@gS§@g!S^&ggiP^^£^!C!§! 

Egyedüli raktár valódi Earlsbadi csípőkben. 

í**%k 
DEBRECZENBEN. 

Meiiadó-, Portoricco-, Malabár-, Santos-káveFat; bel- "'el~ku" 
sajroiíar-, u. m. : íMnenman, jMuami, trorgonzoia, ur.ni, nageDoergi. 
Imperial, Par-ifal, Parmesán, Roquefort, Stilron, Straehino s?b.; finon. 
liptói- és kárpáti juhtúrót; szepességi főzelékeket, stockeraui lencsét; 
bo-zsílai és nagybanyai aszalt szilvár, szilvaízt (lekvár), olasz geszte­
nyét, Carfiolt, deli- és czúkorba mártott valódi franczia és száritott 
görczi gyümölcsöket, czitromof, narancsot; tengeri-halakat u. m. : sar-
diniát, tonhalat, rákot, keleti tengeri heringet (Ostsee), bors-balat; pá-
czolt- és sós tejes-heringet, orosz-halat, halikrát (Caviár), magyar és 
franczia Cognacot, a Czuba Durozier, világosi, Pruccier, Trichoche, 
Dabois, Dupuis, Comandon, Gadrad-féle első rendű gyárakból, boro­
kat, u m.: Malaga, Madeira, Tokaji, Ménesi. Ruszti asszú Szegszárdi, 
Budai sashegyi, Egri vörös, s az erdélyi pincze-egylet fehér és vörös 
borait; továbbá turini ürmöst, magyar és fr-inczia pezsgő borokat. —• 
Kiváló finom Theákat, angol és franczia thea-kenyeret, igen régj 
Rumot, frunczia likőröket, legfinomabb c/úkrot süvegekben c-s kccz-
kákban; továbbá mindennemű fűszer- és csemege-árúkat, pyois és pon­
tos kiszolgálat mellett a iegjutányosabb árakon. (502.) 4—6. 

P i p e r e o / i k k e k é s s z a p p a n o I* . 

Uj fűszer- és csemege-üzlet | 
megnyitás. § 

V a n sze rencsénk ugy a helybel i , mint a-vidéki t. k ö z ö n s é g t u d o m á s á r a |}É 
j u t t a t n i , h g\ á r ú i n k a t a lege lőnyösebb á r a k b a n fris és k i tűnő minőségben szolgál- jif}2 
ta t juk s a legk isebb p r ó b a v é t e l é é i is meggyőződhe t a t közönség , hogy a l é g i n - fty 
g y o t b hazai czégekkel is ve r s enyképes sége t igazolunk. | p 

ü m. o z u k o r 3 0 — 4 3 k r i g , ká^ré 1 frt 6© k r t ó i 2 í r t 2 0 k r i g , S 
olasz g e s z t e n y e 2Ú— 2 4 kiig1 , h o s s z ú m o g y o r ó k i ló j a 5 8 k r , dió |f| 
2-í és 2 4 k r , o s i t r o m d a r a b j a 2 é s 3 k r , n a r a n c s d a r a b j a 2—8 g l 
kp, ká r t i í l o l 2 0 — 2 S k i % ? fr is v a j k i l ó j a 1. frt 10 k r és 1 í r t f | 
2 0 k r , stb. stb. Ifi 

Ezenkívül az itt fel nem soroltak is a legjutányosabban k&phatók. p | 

Hús — füstölésre — e lvá l l a l t a t i k . §§ 
A nagyérdemű közönség becses pártfogásáért esedezve, maradunk tiszteiéi ál| 

(472.) 4 - 1 0 . 
KONDOR M. J. és FIA 

C z e g l é d - u t e s a , Simonffy-hás . 

I»AMKÓ MiHÁLY 
ajánlja újonnan berendezett 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÉT, 
C z e g l é d - u t c z a , a gyógyszertárral szemben. 

Elvállal: t e m e t é s e k r e n d e z é s é t , a legnagyobb csínnal kiállítva ugy | | | | 
helyben, mint vidéken. 

H u l l a s z á l l i t á s érezkoporsóban, légmentesen elzárva; minden irányban, 
— vasúton árszabás szerint. 

Malo t tas -köcs i im a legmagasabb igényeknek is megfelelők. 
É r o z - m ű v i r á g k o s z o r ú k a t szalag-irással, vagy a nélkül, a mai kor 

kívánalmaihoz mért 

olcsó árért. 
Teljes tisztelettel 

emí kincse, JÜg 
_ f&uiiiík "űi&egitve, 
Egnykor főtt töltött 
^Üsnél a legélvez-

Újonnan berendezett sírkő-raktg nehezteljenek 
nsloék-e Deb-
-*y Budapest-

N.-Tárad-u. 2Ö87. sz. Ujpiacz, Fodor temetk. iL%aS' 
\ova for-

német 
hogy 

^m^— 

A nagyérdemű közönség igényeit szem előtt t á r t ra s ösmerőseim felszólításának engedve, 
szükségesnek találtam raktáraim teljes kiegészítése czéljából a bel- és külföldi leghirnevesebb 
síremlékkő bányáit felkeresni. 

Ezen utamat reményemen felül sikeresen, bevégezve, van szerencsém becses tudomására 
hozni, miszerint olyan összeköttetéseket létesítettem, melynél fogva a legújabb ízlésnek megfelelő 
h a z a t v ö r ö s - , k é k - és s z ü p k e s z i l é z i a i m á r v á n y o t i , továbbá c a c a r a i ; 
feajos'- és Svédországul m i n d e n s z i n i i S y e n i t , Foppf ir , g r á n i t - és IMerre t 
síremlékeket, kereszt és oszlopokat, itt s e n k i á l t a l e l p n e m á l l i t h a t © g r y á r i á r -
b a u meglepő szép kivitelben bocsátom tisztelt vevőimnek rendelkezésére. 

Megrendelések tisztelt vevőim ízlése szerint 15 nap alatt a megállapított s általam eszkö­
zölt terv szerint a legnagyobb figyelemmel készíttetnek. 

Mindennemű v é s é s e k , a r a n y o z á s o k é c z í i n e r e k , r é g i k ö v e k u j j a 
a l a k í t á s a a legszebb kivitelben — b á m u l a t o s o l e s ó á i ' b a n e s z k ö z ö l t e t i k . — 
Árjegyzékek és minta rajzok ingyen küldetnek. 

Megrendeléseket tehetni nagyvárad-utezai sírkő-raktáramban és ujpiaez 5-dik szám 
alatt temetkezési intézetemben. 

Egyúttal a n. é. közönség figyelmébe ajánlom a kor minden igényeinek teljesen megfelelő 
s évek hosszú során át a közönség megelégedésével találkozott t e m e t k e z é s i i n t é z e t e ­
i n e f , a hol a legolesóbbtól a legdíszesebb temetések rendezése a legmérsékeliebb ár számítás 
mellett vállaltatnak el. 

Debreezen, 1890. deezember hó. Kiváló tisztelettel 

(4.)3—52. temetkezési intézete és sírkő-raktára helyben. 
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DEBRECZEN -NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Ohinaezüst dísztárgyak.| 

e=o 

ALKALMI 
A J Á N D É K T Á R G Y A K 

NAGY VÁLASZTÉKBAN 

KASZANYITZKY ENDRÉNÉL 
DEBRECZEN, Főpiac: 1900. 

J P Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek, *T| 

(210)34-—52. 

ia lililpéfá, 
P V LEGJOBB RIZSKASA. 

Puszta-Péklai minta-gazdaságban termelt 
magyar korona rizskásából 

Debreczen ós vidékére való eladásra G E R É B Y F Ü L Ö P 
f&szerkereskedö úrnál raktárt rendeztünk be. 

A r izskása kellemes íze és szaporasága folytán felülmúlja az indiai és 
olaszországi rizskását, á rára nézve pedig olcsóbb azoknál. 

K i s — s z t a . p á r ' i r i z s m a l o m . 
Kapható : 0St.0^wm^Hm'y. I B T " í m . J L « ^ 

kereskedésében Debreczenben. (47.) 47—47. | 

PAJER JÓZSEF 
ÜVEG, POKCZELLÁN, LÁMPA és KONYHA BEKENDEZÉSlf 

GYÁEI RAKTÁRA. 
DEBBECZENBBN. 

Ajánl igen czélszerü és olcsó ajándék tárgyakat 
khina-ezüstből, inajolikából vagy terakotta dísztárgyakat. 

Evő eszközöket khina-ezüstből 20 évi jótállás mel­
lett szolgálok, melyekből mindég nagy raktárt tartok, ugy 
Berndorfi mint Cristofle gyártmányúakat. 

Kimaradt igen szép 
FÜGGŐ-LÁMPÁIMAT 

egész gyári árak mellett árulom ki. 
Tisztelettel 

PÁJER JÓZSEF. 
(460.) 9 - 5 2 . 

Bor eladás nagyban. ^ 

G A Z D A S Á G I G É P G Y Á R É S G É P R A K T Á R A D E B R E C Z E N B E N , 
Nagy-Várad-utcza 2227. 

Ajánlja a nagyérdemű közönségnek a téif tskíirm-ínv előál-
Utasára szükséges gépeket, u. m. : szecska*/ 
kek avagy j á r g á n y hajtással , répa'' 

Úgyszintén tart^ ndenféle gazdasági \ vágó­
két barázdás kitűnő és többféle sze/kezetü e \ _. ., a c é l f o ­
g a k k a l ellátott boronákat. Esedeti Kühne E-féle motoni 

gyáros Hungaria-Drl l i vető gépeit , legújabb Lessih-féle szabadalmazott rostá­
kat , ruha mangurlókat , fecskendőket, többféle szerkezetű s z iva t tyúkat stb. 

Gépműhelyemben mindenféle gépjavítást, esztergályozást, kazán javítást, vízvezetékek 
berendezését, vas tartályok (Reservoir) készítését, szóval minden e szakba vágó munkákat 
elvállalok jutányos árért és szakszerűen gyorsan eszközlöm 

teljes tisztelettel 
' I F t A l S Í Y I B É L A . 

Egy 6 ló erejű Locomobil cséplőgéppel jó karban és egy 10 ló erejű Locomobil kazán 
jutányos áron eladók. (474) 7 — 7. 

Tisztelettel jelentem a nagyérdemű közönségnek, de különösen v e n d é g ­
l ő s ö k és e l á r u s í t ó k n a k , , hogy nagyobb raennjiségü és többféle u j h e g y i 
b o r a i m Kiscsapó-utcza B á c s i L á s z l ó házánál levő pmezémben folytonosan a 
legkitűnőbb minőségben és legtisztábban kezelve l ö © l i t e r e n f e l ü l kaphatók. 

A legelső próba is arról fogja meggyőződteíni tisztelt vevőimet, hogy 
szükségletét nállam legezéiszerübben szerezheti be. 

A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve, 
maradok tisztelettel 

* ) ' "f 
( 2 . ) 1 1 2 , 

bor nagykereskedő, 

^-riS^fs^-^ezJ^ 

TÖTJHE CSTY 
előbb Tóth Lajos és Társa 

v a s k e r e s k e d ő o z é g , 

DEBRECZEN, 

v á r o s h á z a épü l e t , 

ajánl dús választékban kitűnő minőségben és l e g j u t á -

n y o s a b b á r a k m e l l e t t : 

®^" ö n t ö t t ' v a s k á l y h á k a t " • • 

fa- és szabályozható szén- ós koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

Eredeti „FRIEBLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem* kályhák 
szén- és kokszfűtésre, c s i s z o l t és n i c k l párkány-

zattal, úgyszintén köpenynyel. 

"O 

Excelsior" 
tengeri morzsológép, 

úgynevezett 
Is. i s ó r i á s , 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri-
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
darabja 3 frt 25 kr. 

(15.) 20—52. 

*m 

1891. A l e g n é p s z e r ű b b é s 
a l e g e l t e r j e d t e b b !-_,_. , „ _ I 

m a g y a r n a p i l a p , j ^ 1 - e v í O l y a m . ] 

A l e g n é p s z e r ű b b é s j 
a l e g e l t e r j e d t e b b 

m a g y a r n a p i l a p , | 

BUDAPESTI HÍRLAP I 
Szerkesztők és laptulajdonosok : 

C s u k á s s i J ó z s e f és R á k o s i J e n ő . 

A „Budapesti Hirlap"-nak a hazai m ű v e l t o l v a s ó k ö z ö n ­
s é g vetette m e g alapját A l a p eleitől fogva megértette a magyar 
közönség szellemét, minden pártérdek mel lőzésével küzdött 
nemzetünk- és fajunkért, ez egyet len je l szóval : B l a g y a r s & g ! 
Viszont az ország legkiválóbb intell igentiája is azonosította ma­
gát a lappal, fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a magyar 
njságirás történetében. A hazai sajtóban máig a legfényesebb 
eredményt a „Budapesti Hírlap" érte e l ; legnépszerűbb, l ege l ­
terjedtebb lapja ez országnak. 

A „ B u d a p e s t i H i r l a p " p o l i t i k a i c s i k k é i n e k iránya, mint 
eddig upy ezentúl is mindenkor nemzeti és pártérdekeidől független. P o l l i i -
k a i l i í re i széleskörű összeköttetések alapján a legmegbízhatóbb forrásokból 
származnak. Az országgyűlési tudósításokat a gyor.-irói jegyzetek alapján S2er 
kesztik. Magyaron-zág politikai és közélete felől táviratai életsülésekkel látnak 
el rendes levelezők, minőkkel minden tároshan, sőt nagyobb községben is bír a 
lap. „ B u d a p e s t i H i r l a p " t á v i r a t a i é fe t«- le íbnto«só>í íása i m a -
n a p m á r t e l j e s e n e g y f o k o n á l l a n a k a v i l á g s a j t ó i<*gjob 
b a n s z e r v e z e t t ki i 'SZoIgál<>táva§. A r I f i i d a p e M i H í r l a p " 
t á r c z a r o v a t a a lapnak egyik erőssége és mindig gondot fordít rá,hogy meg­
maradjon előkelő színvonalán. A n a p i r o v a t o k a t kitűnő zsumaliszták szer­
kesztik s a helyi értesülés ismert legügyesebb tudósítókra van bízva R e n d ő r ­
s é g i é s t o r v é n y s z é k i r o v a t a i külön-külön szerkesztői a főváros sötét 
eseményeit is mindig oly hangon tárgyalják, hogy a ..Budapesti Hírlap" helyet 
foglalhat m i u d e n ©sisláfl a s z t a l á n . A k ö z g a z d a s á g i r o v a t b a n 
a magyar gazda, birtokos, iparos, kereskedő megtalálja mindazt, a mi tájékozá­
sára szükséges. A v e g é n y c s a r n o k b a i i csak kiváló írók legújabb müveit 
közli. 

Az előfizetés föltételei: Egész évre 14 frt, félévre 7 ír t 
negyedévre 3 ítr 50 kr., egy hóra 1 frt 2 0 kr. Az előfizetések 
vidékről legezéiszerübben postautalvanynyal eszközölhetők kö­
vetkező czim alatt; A „Budapesti Hírlap" kiadóhivatalá­
nak, Budapest, IV. kerület, ICalap-iatoza 16. ssám. 

(503.) 4 - 4 . y 

Debreczen, 1891. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 20."tizT 


